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AmnoTartis

BUBUCHHS nucnuiiiinn «llepeximan (baXOBI/IX TEKCTIB aHTJIHCHKOI MOBH» CTYIeHTH
Ha6yBaIOTB MOBJICHHEBUX HaBMYOK 1 BMIHb Ta 3acCBOIOIOTh JIIHTBICTHYHI 1
COLIIOKYJIBTYPHI 3HaHHSI, MalOTh MOKJIMBICTh PO3BUBATH MEpPEKIIaAanbki KOMIETEHIIIT Ta
3arajibHi yMIHHS CIUJIKYBaHHS aHIUIIMCHKOIO MOBOIO, Ha0yBarOTh BIIEBHEHOCTI IOJIO
BUKOPHCTAHHS MOBH sIK 3ac00y KOMYHIKaIlii Ta TEXHIYHOTO Tepekiany. Hanexxna yBara
B IIbOMY KypCl NMPUILIAETbCS OOTPYHTYBAHHIO JIHTBICTHYHOI MPUPOJN TEBHUX THUITIB
MOBHHX OJWHHIIP HAaYKOBO-TEXHIYHOTO IMEPEKIIaay, BCTAHOBJICHHIO 1X CEMAaHTUYHOTO
HABAHTAXKECHHS Ta, BIAMOBIIHO JI0 IIOTO, BU3HAYEHHIO CIOCOOIB iX aJIeKBaTHOTO
MepeKyIaay Ha PiBHI CIOBa, CIOBOCIIONYYEHHS, PEUCHHS YU TEKCTY.

Knrwouosi cnosa: nepexiiany (paxoBUX TEKCTIB, JIHTBICTUYHI, COLIOKYJIbTYpPHI 3HAHHS,
nepeKIiaialibka KOMIETEHTHICTh

Annotation

In the process of studying the discipline "Translation of professional English texts"
students acquire speech skills and abilities and acquire linguistic and socio-cultural
knowledge, have the opportunity to develop translation skills and general
communication skills in English, gain confidence in using language as a means of
communication and technical translation. Great attention in this course is paid to
substantiating the linguistic nature of certain types of language units of scientific and
technical translation, establishing their semantic load and, accordingly, identifying ways
to adequately translate them at the level of words, phrases, sentences or text.

Keywords: translation of professional English texts, linguistic, socio-cultural
knowledge, translation competence



BCTYII

[IporpamMa BUBYEHHsS HOPMAaTHMBHOI HaBualdbHOI AucHUILTIHM «[lepexnan ¢axoBuUX TEKCTIB
aHTITIMChKOI MOBWY CKJIaJIeHa BiIOBITHO J0 OCBITHHO-TIPOdeciiHOl mporpaMu MiATOTOBKH MaricTpisB
cnerianbHocTi 035.041 ®imosoris. I'epMaHChbKi MOBH 1 JiTeparypH (Mepekiiaj BKIOYHO), Tepiia —
aHTJIChKa, 32 OCBITHBO-TIpO(heciiiHor0 mporpamoro «Ilepexmamy.

IIpenmeTroM BHBYEHHS € BHBYEHHS OCOOJMBOCTEH TeEpeKyay HayKOBO-TEXHIUYHOT
JOKYMEHaIii.

MixxaucuuniHapHi 3B SI3KH. JTBOCTOPOHHIN MepeKyaa, KOMyHIKaTHBHI CTpaTerii aHIIHChKOT
MOBH, T€OPis 1 IPAKTUKA IHTEpIpETAaIlii TEKCTY.
1. Mera Ta 3aBIaHHSI HABYAJIbHOI JUCIHILIIHUA TA 04iKyBaHi pe3y/bTaTu
1. 1. Mera:: HaBYaHHA BUIBHOI'O, HOPMAaTHUBHO MPaBHJIBHOTO, (YHKI[IOHAJIHHO aJIeKBATHOIO
MMCBMOBOTO TIEPEKIIay; TMO€AHAHHS HABUYOK YaCTKOBOI 1 MOCTIHOI KOOpAMHALi JBOX MOBHHX
CHCTEM.

1.2. OcHOBHMMHU 3aBAAHHAMH BHUBYEHHS IWCLUUIUIIHA € BHPOOHWTH y CTYACHTIB HAaBUYKHU
MPaBUIBLHOTO O(OPMIICHHS Ta aJCKBAaTHOTO IMEPEKIIaJy HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB Ta JOKYMEHTIB,
VJAOCKOHAJICHHS BMiHb pedepyBaHHS y IMHCbMOBOMY CIIUIKYBaHHI 3 BHCOKHUM pIBHEM SKOCTI
nepekiany, npodeciiiHe BHKOPUCTAHHS MAIIMHHOTO TepeKiIaay MpH TEpeKiagi pi3HOro BUIY
JNOKYMEHTIB, BceOiuHe 30aradyeHHs CJIOBHHMKOBOIO 3amacy CTYIEHTIB Ta MIABHILEHHS iX
3arajibHOOCBITHHOTO PIBHS.

IIporpamMHui pe3yJbTaT HABYAHHS:

1. OniHioBaTH BJIACHY HaBYajbHY Ta HayKOBO-TIPOQECiHY IisIbHICTH, OyayBaTH 1 BTLIIOBATH
e(eKTUBHY CTpATETiI0 CAMOPO3BUTKY Ta Mpo(deciitHOro caMoBIOCKOHATICHHS.
2. YneBHEeHO BOJIOAITH AEPKaBHOIO Ta IHO3EMHMMU MOBaMH JUIsl peajiizallii MMChbMOBOI Ta YCHOI

KOMYHIKallli, 30KpeMa B CHUTyalisix MNpo¢ecifHoro i HayKoOBOrO CHUIKYBaHHS; IPE3€HTYBAaTH
pe3yabTaTH JOCIIKEHB JIEPKABHOIO Ta IHO3EMHOI0 MOBaMH.

3. 3acTOCOBYBATH Cy4YacHI METOJIMKH 1 TEXHOJOTIi, 30KpeMa iH(opMmariiiHi, Juisl yCHilHOro i
e(eKTUBHOTO 3IHCHEHHS TpOoQeciiHOT ISTIBHOCTI Ta 3a0e3MeueHHs] SKOCTI JOCHIKEHHS B
KOHKpETHiH (pistonoriuniit ramysi.

4, OniHioBaTH ¥ KPUTUYHO aHalI3yBaTH COLIAJbHO, OCOCOMCTICHO MpodeciiiHO 3HauyIll
npoOjaeMH 1 MPOMOHYBAaTH NUISXM IX BHPIMIEHHS Yy CKIQJHUX 1 HemepeadadyyBaHUX YMOBax, ILIO
noTpedye 3aCTOCYBaHHS HOBUX MIIXO/IIB T MPOTHO3YyBaHHS.

S. 3HAaXOJUTH ONTUMANbHI HUIAXH e(eKTHBHOI B3aeMonii y mpodeciiiHoOMy KOJNEKTHBI Ta 3
MpeJICTaBHUKAMHU 1HIINX TPOo(deciiHuX IPpyI pi3HOrO PiBHS.
6. 3acTOCOBYBATH 3HAHHS MpPO EKCIPECHBHI, €MOIiHHI, JOTiuHi 3acO0M MOBH Ta TEXHIKY

MOBJICHHS JUISl JTOCATHEHHS 3aIUIAaHOBAHOTO MPAarMaTHYHOTO pPE3ylbTaTy i oOpraHizamii ycminmHoi
KOMYHIKaIlii.

7. AHani3yBaTH, MOPIBHIOBATH 1 KJIacU(}IKyBaTH Pi3H1 HAIPSMH 1 IIKOJIU B JIIHTBICTHUII.

8. OriHroBaTH ICTOPUYHI HaJJOAHHS Ta HOBITHI JOCSITHEHHS JIITEpaTypO3HABCTBA. .

0. XapakTepu3yBaTH TEOPETUYHI 3acaad (KOHIEMIli, KaTeropii, MPUHIIUIN, OCHOBHI TMOHSTTS
TOIII0) Ta MPUKIIAJHI aCTIeKTH 00paHoi (PLIONOTIUHOT crieniaizatii.

10. 30upati W cHCTeMaTU3yBaTH MOBHI, JIiTepaTypHi, (OJBKIOpHI (aKkTH, IHTEpHIpeTyBaTH W
nepeKIaaTh TeKCTH PI3HUX CTUIIIB 1 3KaHPIB (3aIe)KHO Bi 00paHoi crieriiamizariii).

11. 3miiicHIOBaTH HAYKOBUHW aHaji3 MOBHOTO, MOBJICHHEBOTO ¥ JIITEpaTypHOTO Marepiaiy,

IHTepIpeTyBaTH Ta CTPYKTYpPYBaTH HOro 3 ypaxyBaHHSM JOLIIBHUX METOAOJOTIYHUX NPHHIMIIIB,
(dhopmyITtoBaTH y3araJbHEHHsI HA OCHOBI CAMOCTIHHO OMpalbOBaHUX JaHUX.

12.  JlorpumyBaTHCS MPAaBUI aKaJeMIuHOI JOOPOUYECHOCTI.

13. JlocTyITHOM apryMEeHTOBAHO TMOSICHIOBATH CyTHICTh KOHKPETHHX (D1JIOJIOTIYHUX MUTaHb, BIIACHY
TOUKY 30py Ha HUX Ta i OOTpyHTYBaHHA SK (DaxiBIsIM, TaK 1 IIMPOKOMY 3arajy, 30Kpema ocolam, sKi
HaBYAIOTHCS.

14.  CrBoproBaru , aHaJIi3yBaTH i peAaryBaTH TEKCTU PI3HUX CTHIIIB Ta JKaHPIB.
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15. OOupaty oONTUMaNbHI JOCHITHUIBKI MIXOAM W METOAM JJIS aHali3y KOHKPETHOTO
JTHTBICTHYHOTO YH JIITEPATYPHOTO MaTepiamy.
16.  BukopucToByBaTH crelliali3oBaHi KOHIIENTYaJdbHI 3HAHHS 3 00paHOi (HITOJIOTIYHOI TalTy31 st

pPO3B’sI3aHHS CKJIAHUX 3a7ad 1 mpoOsieM, Mo moTpedye OHOBIEHHS Ta IHTErpaiii 3HaHb, 4acTO B
YMOBax HEMOBHOI/HEO0CTaTHHOI 1H(POPMAIIii Ta CyNIEPEUSITUBUX BUMOT.

17.  IlmanyBatu, OpraHizoBYBaTH, 3A1MCHIOBATH 1 MPE3EHTYBATH IOCIIKCHHS Ta/abo iHHOBaIiiiHI
pPO3pOOKH B Tally3i MepeKIIay.
18.  3piiicHIoBaTH MepekIaJalbKUi aHalli3 TEKCTIB, peAaryBaTH TEKCTH PI3HUX CTUJIIB Ta KaHPIB

IpH TIEpEKIIajli, BUKOPUCTOBYBATH Cy4acHi MepeKiIagaibki MporpaMu Ta HMporpaMHe 3a0e3redyeHHs
IS TOCSITHEHHSI TTEPEKIIAIalbKOT €KBIBAJIGHTHOCTI Y MDKKYJIBTYPHIM KOMYHIKaIIii.
I. 3araabHonpeaMeTHi:

1.31aTHICTh CHINKYBaTUCS JEP’KaBHOK MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 TUChMOBO.

2.31aTHICTh OYTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTHYHUM.

3.31aTHICTP 70 TIOUTYKY, OTIPAIFOBAaHHS Ta aHATI3Y

iHdopmartii 3 pi3HUX JHKEpEIT.

4. YMiHHS BUSBJISITH, CTABUTH Ta BUPIIIYBAaTH IPOOIEMHU.

5. 31aTHICTB TIpaIlOBaTH B KOMaH/Ii Ta aBTOHOMHO.

6. 31aTHICTB CHIJIKYBaTUCS IHO3EMHOKO MOBOIO.

7. 31aTHICTH 10 a0CTPAKTHOT'O MUCJICHHS, aHAII3Yy Ta CUHTE3Y.

8. HaBuukm BuUKOpUCTAaHHS iHPOpPMALIKHUX 1 KOMYHIKAIiHHUX
TEXHOJIOT1H.

9. 3maTHicTh 10 ajanTalii Ta [ii B HOBiM cuTyartii.

10. 3paTHICTH CHUIKYBaTUCS 3 NpPEICTaBHUKAMU IHIIMX HpodeciiHuX
Tpyn pi3HOTO piBHA (3 €KClepTaMy 3 IHIIUX Taly3eil 3HaHb/BHUIB
€KOHOMIYHOT JisUTbHOCT1).

11.3gaTHicTh MPOBEIEHHS AOCHIKEHb Ha HAJIS)KHOMY PiBHI.
12. 3naTHiCTh TeHepyBaTH HOBI 171€1 (KPEaTUBHICTD).

I1. ®axosi:
1. 3naTHICT BUIBHO OPIEHTYBATUCS B PI3HUX JIIHIBICTUYHHUX Hampsmax
1 IKOJIaX.
2. 37aTHICTH OCMHUCIIIOBATH JITEpaTypy SK IOJI CHCTEMY, PO3YMITH
EBOJIIOLIMHUIM  [UISIX ~ PO3BUTKY  BITUM3HSHOTO 1  CBITOBOTO
JiTepaTypo3HaBCTBA.
3. 3IaTHICTh KPUTUYHO OCMHUCITIOBATH ICTOPHYHI HaI0AHHS Ta HOBITHI
JOCSATHEHHS (PLI0JIOTIYHOT HAyKH.
4. 3paTHicTh 3[1MCHIOBATH HAyKOBUHM aHam3 1 CTPYKTYpYBaHHS
MOBHOTO / MOBJIEHHEBOT'O 1 JIITEpaTypHOT0 MaTepialy 3 ypaxyBaHHSIM
KJIACUYHUX 1 OCBITHIX METOAOJIOTIYHHUX MPUHITUTIIB.

2. IndopMmaniiiHuii 00cSIr HABYAJIBbHOI AUCIUILIIHHA.

Kpenut 1. HaykoBo-texniunmii mepexnan. OcoOIMBOCTI HAyKOBO-TEXHIYHOTO mepekiany. Icropis
MepeKIagabKoro CKOponucy

Kpenut 2. CmucnoBuii aHam3 HayKOBO-TEXHIYHUX JTOKYMEHTOB

Kpenut 3. ®opmu nepexiiaay J10KyMEHTAIli1

Kpemur 4. HaykoBo-TexHiuHMi auckypc. HaykoBo-TeXHIUHMIA TIepeKiIaa CKIAIHUX PEUYCHbB.
[Tepexmaganpki CUMBOIH



3.PexoMeH10BaHa JiTeparypa
ba3oBa:
Kapa6an B.I. Teopis 1 mpakTuka nepekiaay 3 YKpaiHCbKOI MOBM Ha aHTUIIMChKY MOBY: HaB4anbHMit
MOCIOHUK-JIOBITHUK /Il CTYACHTIB BUIIMX HaBYAJIBHUX 3aKiaiB 31 cremianbHocTi «llepexmamy /
B’siaecnaB Kapaban; [xeitmc Meiic. — Binnunsg: HOBA KHUT'A, 2003. — 608 c.
Kopynens [.B. Teopis i npaktuka nepekiamy = Theory and practice of translation: acnexktHuit
nepeknan. [ligpyunuk / I.B. Kopysens; pea. O.1. Tepex. — Binnums: HOBA KHUT'A, 2003. — 448 c.
Pebpiit O.B. OcHoBu mepeknaganbkoro ckopornucy. HapuanpHuid mociOnuk /  3a  pen.
JL.M. Yepnosaroro i B.I. Kapabana. — Binaums: Hosa Kuaura, 2006. — 152 c.
Peobpiit O.B. Ilepexnananpkuii ckoponuc / 3a pea. JI.M. Uepnosaroro 1 B.I. Kapabana. — Binaun:
Ionminnsa-2000, 2002. — 112 c.
JlomomizkHa:
OcuoBu mnepekiaay = Basic Translation: A course of lectures on translation theory and practice for
institutes and departments of international relations: Kypc sekiiii 3 Teopii Ta NpakTUKK TepeKIaLy Iis
GbakynbTeTiB Ta I1HCTUTYTIB MDKHapoAHMX BigHocuH: HaBuanepnuii mociOuuk / [I.E. Mipam,
B.B. [aiinexo, JI.A. Tapanyxa, M.B. I'pumienko, O.M. I'on. — K.: Ensra, Hika-Llentp, 2002. — 240 c.
[lepexmnan aHrmoMoBHOT eKOHOMIYHOi Jiteparypu: ekoHomika CIIIA. 3aranpHi OpPUHLIUINM:
HaByanbHmii MOCIOHWMK IS CTYACHTIB BUIIMX HaBUAIBHHX 3akianiB / 3a pea. JL.M. UepHosaroro,
B.1. Kapa6ana. — Binnusa: HOBA KHUT'A, 2005. — 496 c.
[Terpenxo H.M. Interpret by Interpreting: Tpewninr 3 ycHoro nepekiany: HaBuanbuuit mocionuk. — K.:
LenTp HaBuasbHOI JiTeparypu, 2003. — 260 c.

13. Indopmaniiini pecypeu:

Bliss C.K. SEMANTOGRAPHY, 3 volumes, first edition, 1949. — Access mode:
http://www.symbols.net/semantography/
Cornell Columns: how to generate a template for note-taking. — Access mode:

http://www.timeatlas.com/5_minute_tips/general/word_templates_and_cornell_n ote_taking
Henderson, John. Note-taking for consecutive interpreting Source: Babel, v. 22, no. 3, 1987, pp. 107-

116. — Access mode: http://www.scribd.com/doc/21559105/John-a-Henderson-Note-Taking-
forConsecutive-Interpreting
Hunnicutt, S.  Bliss  symbol-to-speech  conversion:  Bliss-talk. —  Access  mode:

http://www.speech.kth.se/prod/publications/files/qpsr/1984/1984 25 1 058- 077.pdf

Gillies, Andrew Note-taking for Consecutive Interpreting, Translation Practices Explained: VVolume 8.
Manchester: St Jerome. — Access mode: http://interpreters.free.fr/consecnotes/notinglists.htm
Glickman, Adina. TAKING NOTES: Evaluate Your Present Note-Taking System — Access mode:
http://www.law.harvard.edu/current/studentservices/taking_notes.pdf

Gregg, Pitman Shorthand and Speedwriting: a Web Site dedicated to the perpetuation of pen
stenography. — Access mode: http://shorthandshorthandshorthand.com

Gregg Shorthand: a Web Site dedicated to the perpetuation of pen stenography. — Access mode:
http://gregg.angelfishy.net

Goldman-Eisler, F., 1961a. A comparative study of two hesitation phenomena. Language and Speech,
4 (1), pp. 18-26.

Guidelines for Note-Taking: Summary - Access mode:
http://www.stanford.edu/dept/undergrad/cqibin/drupal ual/sites/default/files/common/docs/ctl notetak
ing.pdf

Jones, Roderick. Conference Interpreting Explained. Paperback, 152 pages. St. Jerome Publishing,
1998. — Access mode: http://interpreters.free.fr/consec/jones.htm

Ralph G. Nichols. The Supervisor's Notebook, Scott, Foresman & Co.Vol. 22, No. 1, Spring 1960. —
Access mode: http://www.dartmouth.edu/~acskills/success/notes.htmi

Rozan. The Seven Principles of Note-taking. - Access mode:
http://www.scribd.com/doc/66977896/Note-Taking-Book-Rozan



http://www.symbols.net/semantography/
http://www.scribd.com/doc/21559105/John-a-Henderson-Note-Taking-forConsecutive-Interpreting
http://www.scribd.com/doc/21559105/John-a-Henderson-Note-Taking-forConsecutive-Interpreting
http://www.law.harvard.edu/current/studentservices/taking_notes.pdf
http://shorthandshorthandshorthand.com/
http://gregg.angelfishy.net/
http://www.stanford.edu/dept/undergrad/cgibin/drupal_ual/sites/default/files/common/docs/ctl_notetaking.pdf
http://www.stanford.edu/dept/undergrad/cgibin/drupal_ual/sites/default/files/common/docs/ctl_notetaking.pdf
http://interpreters.free.fr/consec/jones.htm
http://www.dartmouth.edu/~acskills/success/notes.html
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Gregg Shorthand: a Web Site dedicated to the perpetuation of pen stenography. — Access mode:
http://gregg.angelfishy.net

Goldman-Eisler, F., 1961a. A comparative study of two hesitation phenomena. Language and Speech,
4 (1), pp. 18-26.

Guidelines for Note-Taking: Summary - Access mode:
http://www.stanford.edu/dept/undergrad/cgibin/drupal_ual/sites/default/files/common/docs/ctl_notetak
ing.pdf

Jones, Roderick. Conference Interpreting Explained. Paperback, 152 pages. St. Jerome Publishing,
1998. — Access mode: http://interpreters.free.fr/consec/jones.htm

Ralph G. Nichols. The Supervisor's Notebook, Scott, Foresman & Co.Vol. 22, No. 1, Spring 1960. —
Access mode: http://www.dartmouth.edu/~acskills/success/notes.html

Rozan. The Seven Principles of Note-taking. - Access mode:
http://www.scribd.com/doc/66977896/Note-Taking-Book-Rozan

4. ®opMa MiICyMKOBOr0 KOHTPOJII0 YCHIIIHOCTI HABYAHHSA: 3aJIK.

5. 3aco0u aiarHOCTMKH YCHIIIHOCTI HABYAHHS: KOHTPOJBHI pPoOOTH, caMocCTiiiHa poboTa
CTYZI€HTA, HallMCaHHs pedepaTy, HAyKOBOI CTAaTTi, y4acTh Y KOH(EpeHIii, CTBOPEHHs iHANBIyaIbHOTO
MIPOEKTY.


http://gregg.angelfishy.net/
http://www.stanford.edu/dept/undergrad/cgibin/drupal_ual/sites/default/files/common/docs/ctl_notetaking.pdf
http://www.stanford.edu/dept/undergrad/cgibin/drupal_ual/sites/default/files/common/docs/ctl_notetaking.pdf
http://interpreters.free.fr/consec/jones.htm
http://www.dartmouth.edu/~acskills/success/notes.html
http://www.scribd.com/doc/66977896/Note-Taking-Book-Rozan

